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REPUBLIKA SLOVENT]A Srg 2022/72323
OKROZNO SODISCE V LJUBLIANY

. LIUBLIAY mati¢na Stevilka 1539965000

SKLEP
o vpisu spremembe pri subjektu

Okrozno sodis¢e v Ljubljani je v registrski zadevi vpisa spremembe dne 30.11.2022
sklenilo:

Pri subjektu vpisa EOS KSI, Upravijanje terjatev d.o.0., mati¢na Stevilka 1539965000 se v sodni register
vpiSe sprememba ali dopolnitev teh podatkov:

RAZNO:

vsebina vpisa: VpiSe se pripojitev po pogodbi o pripojitvi z dne 21.11.2022, na podlagi katere se druzbi
kot prevzemni druzbi pripoji prevzeta druzba ALOS, upravljanje naloZb, d.o.o., Letaliska cesta 33, 1000
Ljubljana, maticna Stevilka 8474478000, ki zaradi izvedbe pripojitve preneha.

Pravni pouk: Proti temu sklepu je dovoljena pritozba v osmih dneh od vroéitve. PritoZbo je treba vloziti pri
tem sodiséu.

Ta pisni odpravek se ujema z elektronskim izvirnikom sklepa.
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* Podatek, oznageni z * se nadomestijo z vpisom novega podatka.

# Stanje imetnika deleZa pred spremembo. Podatek se prikaZe tudi, & se imetnik ni spremenil. stran 1 od 1
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REPUBLIKA SLOVENI]A Mati&ni broj 1539965000
OKRUINI SUD ULJUBLJANI

RJESENJE
o upisu izmjene kod subjekta

Okruzni sud u Ljubljani u registarskom predmetu upisa izmjene dana 30.11.2022. godine
rijesioje:

Kod subjekta upisa EOS KSI, Upravljanje terjatev d.o.o0., matiéni broj subjekta 1539965000 se u
sudski registar upisuje izmjena ili dopuna ovih podataka:

RAZNO:

Sadrzaj upisa: Upisuje se pripajanje prema Ugovoru o pripajanju od 21.11.2022. godine, na
temelju kojeg se drustvu kao drustvu preuzimatelju pripaja pripojeno drustvo ALOS, upravljanje
nalozb, d.o.o., LetaliSka cesta 33, 1000 Ljubljana, matiéni broj subjekta 8474478000, koje zbog
provodenja pripajanja prestaje postojati.

Protiv ovog riesenja je dopustena Zalba u roku od osam dana od dana dostave. Zalba se
podnosi kod ovog suda.

Ovaj pismeni otpravak je istovjetan elektroni¢kom izvorniku rjesenja.

OkruZna sutkinja
Melita Stefangi¢

(lJb [potpis]

| Zig: REPUBLIKA SLOVENIJA,
OKRUZNI SUD U LJUBLJANI)
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Ovjeren prijevod sa slovenskog jezika

PREVAJALEC — PREVODILTELJ — DEANA URIH
Sodna tolmagka za hrvaski jezik — Sudski tuma¢ za hrvatski jezik

Overitev prevoda

Podpisana Deana URIH, z odlodbo Ministrstva za pravosodje Republike Slovenije z dne 17.6.2009, &t 705-610/20086, imenovana
sodna tolmacka za hrvaski jezik, potrjujem, da se ta prevod popolnoma ujema z izvirnikom, ki je sestavijen v slovenskem jeziku.

Potpisana Deana URIH, imenovana za sudskog fumada za hrvatski jezik odlukom Ministarstva pravosuda Republike Slovenije
od dana 17.6.2009 br. 705-610/2006, potvrdujern da ovaj prijevod potpuno odgovara izvorniku sastavijenom na slovenskom
jeziku.

Deana Urih

sodna tolmacka PtLé 08.12. 72




